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Un coinvde paradis

Il est des coins privilégiés dont la majorité des gens
ignorent méme jusqu’a l'existence. Le jardin bota-
nique de Saint-Triphon est certainement un de ceux-
la. Combien, parmi tous les automobilistes qui ga-
gnent le ‘Valais par 'autoroute, ou en reviennent, se
doutent-ils qu’ils passent a quelques centaines de
métres d’un site enchanteur ?

Deja Saint-Triphon n’est pas un de ces villages que
'on traverse — sans s’y arréter — pour gagner
quelque lieu touristique. Il faut faire un détour sur la
ligne droite et s’y rendre spécialement. Et méme une
fois sur place, rien ne signale le jardin, sauf deux
petits poteaux bleus, alors que I'on n’en est plus qu’a
quelques métres. Résultats de querelles byzantines,
de droit de passage, etc... Pourtant'la commune au-
rait tout lieu d’étre fiere de ce jardin qu’elle fait sem-
blant d’ignorer...

Un collectionneur passionné

Ce jardin est une histoire d’amour entre son créa-
teur, William Aviolat, et les plantes qu’il abrite.
Jardinier paysagiste, habitant a Pully, M. Aviolat a la
chance d’exercer un métier qui ne fait qu’'un avec
son hobby: la botanique. Dans sa propriété de Pully,
il collectionne les plantes et finit par réunir 500 va-
riétés méridionales. Cela devient envahissant. Si les
bibliophiles cherchent des murs pour y installer des
bibliothéques, lui cherche de la terre pour y faire
vivre ses «protégées». Mais pas n’importe quelle ter-
re... Question d’environnement, de pollution, de cli-
mat. Les plantes, tout comme les hommes ou les ani-
maux, ont besoin d’un air sain pour croitre dans des
conditions optimales.
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HARTMANN

Votre spécialiste pour
la construction
de portes

Les portes normalisées HARTMANN
— de classe plus élevée

Portes basculantes type OK-F (avec ressorts, sans
guide de reculement)

Portes basculantes type OK-G (avec contrepoids a
leviers)

Portes basculantes type OK-S (avec contrepoids a
leviers)

Portes spéciales HARTMANN —
un programme de fabrication qui
ne laisse rien a désirer

Nous fabriquons des portes spéciales en toute exé-
cution et grandeur:

Portes basculantes a cables (exécutions partiel-
lement ou complétement escamotables), portes cou-
lissantes, portes coulissantes télescopiques, portes a
vantaux, portes «accordéon», portes coulissantes ver-
ticales et horizontales, ponts a clapet, ponts roulants,
portes avec panneaux d’isolation phonique et antifeu.

Entrainements électro-mécaniques
et commandes

Nous fabriquons des entrainements électro-méca-
niques qui s’adaptent a chaque type de porte.

Toutes les commandes sont adaptées aux entraine-
ments électro-mécaniques.

Profitez de notre longue expérience dans la cons-
truction de portes.

Soumettez-nous vos problémes déja dés la phase de
planification. Nous trouverons toujours les solutions
adéquates.

HARTMANN est hautement spécialisé pour tout ce
qui touche a I'extérieur de la maison. HARTMANN —
un seul fournisseur pour 4 domaines: revétements de
facades, fenétres, volets a rouleaux, portes.

HARTNMANN + co sa

Constructions métalliques + volets a rouleaux
2500 Bienne Tél. (032) 42 01 42

Succursales en Suisse romande:

I H Fribourg Genéve Lausanne
(037) 22 70 59 (022) 48 55 55 (021) 32 94 57
Neuchatel i Tavannes

Le spécialiste de HARTMANN est

toujours a votre proximité.

Sion
(038) 314453  (027) 31 1560  (032) 91 35 27

-Un microclimat

C’est alors qu’il découvre I’endroit idéal a Saint-Tri-
phon. Au pied des vignes, bien abrité sous les murs
d’enceinte de [I'ancienne cité romaine fortifiée,
6000 m2, en pente douce, avec des rochers qui jail-
lissent du sol, ¢a et 13, des monticules et des dé-
nivellations naturelles qui flattent I'ceil.

La roche forme un mur qui coupe la bise et em-
magasine la chaleur. Le jardin jouit donc d’'un mi-
croclimat privilégié. Ainsi I’hiver dernier, alors qu’en
gare d'Aigle le thermomeétre est descendu jusqu’a
— 15 degrés, au jardin il n’a pas dépassé les — 3,5.
Pendant la canicule de cet été, la température s’est
stabilisée a 31,5 degrés.

Ce privilége climatique est trés important, car il per-
met de laisser les plantes tropicales passer I'hiver
dehors, en recouvrant simplement leur pied de
tourbe.

Des colonnades pour le peuple

Les jardins botaniques ou alpins — ces derniers sont
en nombre beaucoup plus grand dans notre pays —
sont généralement propriété de la commune qui pos-
séde le terrain et en assume I’entretien, le jardinier
devenant un fonctionnaire comme un autre. Certains
méme regoivent des subsides cantonaux.

A Saint-Triphon, il en va tout autrement. William Avio-
lat a acquis le terrain. Le jardin est donc sa propriété
personnelle qu’il met gratuitement a la disposition du
public. Pas de.droit d’entrée, pas méme de barriére
ni de portail. On entre vraiment comme au jardin
d’Eden.

C’est un ilot de verdure, une sorte de refuge extra-
temporel épargné par les nuisances et les bruits de
la civilisation. Sit6t franchie I'entrée symbolique, le
pied foule un immense tapis vert qui s’étend jus-
qu’aux bois délimitant le terrain sur trois cétés. Cette
pelouse — tout en gazon — a été semée par M. Avio-
lat qui I’entretient amoureusement, tout autant que
ses plantes.

Au mois de juin — la pénurie d’eau ne se faisant
heureusement pas sentir a Saint-Triphon — ce sont
600 m® du précieux liquide qui durent étre dépensés:
pour maintenir le jardin dans sa pleine forme. -

La foire aux graines

En décembre 1972, William Aviolat s’installa a Saint-
Triphon. C’est seulement en mars 1975 qu’il a ouvert
son jardin aux visiteurs. Il a donc travaillé prés de

Fabrique d’ascenseurs et monte-charge

A. Born & Cie — rue Carteret 22 — 1202 Genéve

Vente — montage — transformations —
réparations et entretien de toutes marques

Tél. 022/3347 00

Bureau de vente: 2, route des Jeunes,
1227 La Praille — Tél. 022/428107




Un coin d’une des rocailles, & la fin de I'hiver.- En haut, le
«Pavillon», une seule piéce, tout en bois, ol loge William
Aviolat et qui abrite toutes les réserves de graines.

La piéce d’eau pour les plantes aquatiques. A I'extréme
droite, quelques feuilles du bananier; tout autour, le tapis
de gazon.

(Photos William Aviolat.)

b

deux ans et demi sans relache pour en faire ce lieu
enchanteur.

Il a débuté avec ses 500 plantes qu’il a transférées de
Pully a Saint-Triphon. Aujourd’hui, ce sont 2000 es-
péces différentes que I’on peut y admirer.

— Comment arrivez-vous a acquérir toutes ces plan-
tes ? Cela doit étre trés onéreux, alors que vous ne
percevez méme pas le droit d’entrée...

— Tout est gratuit, ou presque !

— Comment cela ?

— Presque toutes les plantes s’obtiennent par
échange. Avec d’autres jardins botaniques, un peu
partout‘dans le monde, ou avec des particuliers. En
France, il existe la SAJA (Société des amateurs de
jardins alpins) ou, pour une cotisation minime (30 fr.
par an), vous recevez non seulement une revue tri-
mestrielle spécialisée, mais surtout un catalogue
contenant environ un millier d’offres de graines. On
peut y faire son choix et la SAJA se charge béné-
volement de la répartition des envois a ses membres.
Il'y a aussi tous les deux ans, a Paris, a I’Orangerie,
une foire aux plantes ou prés de 5000 petits pots —
préparés avec un soin extréme par les donateurs —
sont offerts aux visiteurs pour des prix dérisoires
(60 ct.), alors que certaines sont trés rares.

Cent fois sur le métier

— Comment répartissez-vous votre travail ? Entrete-
nir seul un tel jardin ne doit pas étre facile ?

— En hiver, je fais tous les gros travaux et je trans-
forme le jardin pour accueillir les nouvelles plantes.
Ainsi de novembre a janvier je décape la rocaille, en
en laissant une partie naturelle. Cela permet des con-
trastes qui mettent les plantes en valeur. Ces pierres
sont en marbre calcaire. Il devient bleu quand on le
casse et noir quand on le polit.

»En été, je n’assure que l'arrosage, le nettoyage (pas
une mauvaise herbe ne dresse intempestivement son
nez entre les plantes), la tonte du gazon...»

— Cette unique pelouse couvre combien de terrain ?
— 4000 m2 Cela représente quatre heures de tonte
chaque semaine ! Il y a.aussi I'accueil des visiteurs...
— 'Sont-ils nombreux ?

— Pas encore assez, & mon gré. Mais on commence
a connaitre le chemin du jardin. Nombreux sont ceux
qui reviennent, une fois qu’ils I'ont découvert. Cette
année, entre les mois de mai et juin, prés de
2000 personnes sont venues. Le double de I’'an der-
nier. Méme en janvier, j’ai regu 200'personnes.

— C’est ouvert tous les jours ?
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LAUSANNE, 44 agences dans le canton

— Oui, sauf le lundi et le mardi. Parce que ces deux
jours-la je descends a Pully entretenir quelques jar-
dins. Il faut bien gagner sa vie... Mais c’est une fer-
meture théorique, puisqu’il n’y a pas de porte !

— Vous ne craignez pas qu’'on saccage les plantes
en votre absence ?

— Non. Ici, ce c’est pas un lieu de passage, on y
vient exprés. C’est donc qu’on aime la nature. Le
public respecte la pelouse et les plantes. Certains
reviennent pour faire des échanges.

— Vous donnez des graines ?

— Bien sar. Ces deux coffres en sont remplis. Je
recueille les branches quand elles sont presque
seches, je finis le séchage a I'intérieur, puis je mets
les graines dans ces petits sachets. (J’en vois d'in-
nombrables, bien étiquetés et classés dans des
boites.) Tout cela est prét pour I'échange. Avec les
pays lointains, comme I’Amérique par exemple, il est
beaucoup plus facile — sans méme parler du prix du
transport — d’échanger des graines que des plantes.

Apprendre a connaitre les végétaux

Il'y a plus de 400 000 espéces de plantes dans le
monde. Mais beaucoup ont tendance a disparaitre.
Ainsi une partie de I'Inde devient désertique par suite
de la coutume de briler les morts. On abat deux
arbres pour brller un corps. Petit a petit, les foréts
disparaissent et la terre se chauffe (un arbre trans-
pire 200 litres d’eau par jour). Elle devient inculti-
vable. Il est donc urgent aussi de sauvegarder les
plantes. :

— Les éléves des écoles visitent-ils le jardin ?

— Une trentaine de classes seulement sont venues.
Ce n’est pas assez. Les enfants (entre 7 et 12 ans) ne
savent méme plus reconnaitre le muguet. La bota-
nique disparait de plus en plus des programmes.
Dans un village comme Ollon,- les maitres ont d{
suivre de trés nombreuses heures de cours de re-
cyclage pour enseigner a leurs éléves tout ce qui
concerne I'atome. Mais on oublie de leur montrer ce
qui est visible dans la nature.

— Malgré le microclimat, vous ne pouvez pas cul-
tiver ici n’importe quelle plante ?

— Non, bien sar. 10000 environ sont originaires
d’Europe et 30000 a 40000 au total peuvent s’ac-
climater ici. Cette année, avec la canicule, le bana-
nier a méme eu un petit régime. (On dirait une sorte
de gros cocon dans lequel sont cachés. les fruits.)

DACO S.A. GENEVE

59, avenue Wendt — 1203 Genéve
Tél. (022) 338079 — 349101

Fourniture
Carrelages, faiences, grés (piscines), terres cuites,
rustiques, etc,

Fourniture et pose
Marbres naturels, agglomérés, granits

Eléments de facade
en granit aggloméré, bouchardé (a haute résistance
et imperméabilité)
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Un octogénaire plantait...

— A quelle cadence espérez-vous accroitre vos col-
lections ?

— J’espére continuer a enrichir chaque année le jar-
din de 500 nouvelles plantes. En 1976, j'ai introduit
les plantes médicinales. Il y en a déja 350 sortes et
les visiteurs m’en apportent beaucoup de nouvelles
especes, dont certaines qu’on trouve encore a I'état
sauvage (si-on sait les reconnaitre !).

— Pourquoi celles-ci sont-elles entourées d’une jolie
barriére de bois, alors que toutes les autres sont «li-
bres» ?

— Ce sont les plantes toxiques, comme le pavot, le
tabac, I'aconite (la plus toxique d'Europe), le laurier-
rose (qui s’en serait méfié ?).

— Avez-vous beaucoup de perte ?

— Une vingtaine de plantes par année. Certaines
plantes méridionales sont trés sensibles. Trop a
I'ombre, elles ont froid, mais trop au soleil elles souf-
frent de sécheresse. Quand j’ai une plante trés rare,
pour limiter les risques de perte, je la séme dans
quatre expositions différentes. Ainsi elle trouve elle-
méme celle qui lui est le plus favorable. J’élimine
aussi certaines plantes qui ont tendance a étre trop
envahissantes.

— Comment faites-vous avec les plantes annuelles?
— Pour faciliter la culture, je groupe mes plantes

‘par genre. Ainsi les annuelles rustiques se ressément

elles-mémes. Par contre, certaines graines alpines
demandent quatre a sept ans avant de fleurir.

— Généralement les cactus sont en serre. Ici vous
les avez répartis dans deux splendides rocailles.
Sans doute ne fleurissent-ils jamais ?

— Bien au contraire. lls ont besoin de la différence

de température entre les saisons. En hiver, ils ont
seulement les pieds dans la tourbe. En été, ils fleu-
rissent beaucoup.
— Les chiens sont interdits dans le jardin, ce qui est
bien compréhensible. Mais n’avez-vous pas la visite
d’autres bétes qui font des ravages ?
— La faune sauvage n’est pas nombreuse dans la
région. J'ai constaté le passage de hérissons... par-
ce qu’ils griffent le vernis des étiquettes qui indi-
quent le nom de chaque plante. Profitant d’un creux
naturel dans le terrain, j'ai-installé une piéce d’eau
pour les plantes aquatiques. Cinqg sortes de libellules
y ont élu domicile. Certains oiseaux rares, comme
I’espéce de rossignol qui chante jour et nuit, nichent
aussi dans le jardin.
William Aviolat ayant eu la sagesse de se «retirer» &
Saint-Triphon alors qu’il est trés loin d’avoir atteint
I’age de la retraite, il aura ainsi la possibilité de voir
croitre son jardin et la force de I'enrichir et d’y tra-
vailler encore de nombreuses années. «Ainsi, dit-il,
quand je n’aurai plus la force de travailler, le jardin
sera terminé et il n’y aura plus qu’a prendre un jar-
dinier pour continuer a I’entretenir. Mais j'aurai eu le
temps de créer un jardin botanique digne de ce
nom.» Mais, aujourd’hui déja, la visite en vaut la
peine.

Martine Thomé

paprika, cuivre, or, polaire et roseau,
uni ou en diverses rayures.

Si vous voulez en savoir (et en voir) da-
vantage, envoyez-nous le coupon.
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